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sCzyjeZzimie wzbudzié moZewsercu
miodego polskiego poety Zywszeuczu-
cia szacunkuipodziwienia nad imie Ju-
liana Niemcewicza? Od matek naszych przy-
wykliSmy slyszeé cpowiadanie Jego czynéw i przy-
god. Jego piesni daly nam najwczesdniej
uczué wdzieki poezyi; satonaszenaj-
starsze poetyckie znajomosci, w Jego
obrazie szanowaliSiny rysy meza, ktéry charakterem
i talentami stal si¢ jedna z najcelniejszych o0zddéb
swojej epoki i ktory za Zycia juz byl kanonizowany
w Izbie obrad i na Parnasiec.

List Mickiewicza do Niemcewicza dat.: Moskwa
1827, m. Listopada. 1)

W siedmiu pamietnych dla literatury polskiej lata(;h, 1815—
1822, w ktérych dojrzewal najwiekszy jej geniusz w Wilnie i Ko-

wnie, — Niemcewicz stal juz i stat ciggle na wysokim w spote-
czenstwie swojem piedestalu. Urok stawy trwalej, zastuZonej na-
prawde, — a co rzadka u narodéw rozbitych — nieszarpanej nigdy

i przez nikogo, nimbem polrdjnym otaczal te szanowna, w stuZbie
publicznej osiwiatg posta¢é. Tradycya Sejmu Wielkiego, woOweczas
Zywa jeszcze i SwieZa, widziata w inflanckim niegdy$ posle pa-
tryotg, co wznosit budowe Konstytucyi Majowej; — pamieé¢ nie-

1) Zob. Mickiewicz Wladyslaw, Z Teki Franciszka Malewskiego. »Rok
Mickiewiczowski«, we Lwowie, 1899, str., 260—261.
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zatarta bojéw oreznych u schytku Rzeczypospolite] sprzegata imie
jego z imieniem Kosciuszki, z Maciejowicami, z wygnaniem i Pe-
tro-Pawlowska twierdza; — Muza za$ polska, niewolnica obeych,
wskazywate w twoércy »Powrotu Posta« i »Spiew6w Historycznych«
. jednego z tych, ktérzy trefione jej szaty zmieniali na prosty stréj
narodowy. a miekkie, pieszczone lub swywolne tony jej piesni na
odgtos tragby, budzacej nardd do zmartwychwstania!?)

Ta peinia Zycia, majaca w Niemcewiczu takiego przedstawi-
ciela jak w Zadnym prawie z 6wczesnych ludzi, zjednata mu od
powrotu na ziemie Ksigstwa Warszawskiego cze$¢ niepodzielng
i wszystkie te uczucia, ktore kaZde zdrowe spoteczenstwo zywié
winno dia mezéw cnoty niezlomnej, Ze w czasie pogromoéw zacho-
wali serca czyste, dusze nieskazona i wiar¢ w odrodzenie nieza-
chwiang, a nadto okazali, jak czynem bohaterskim lub praca ci-
chg poswicca sig a nawet targa wszystkie sity dla dobra kraju.
Na tej postawie, przez caty lat szereg, Niemcewicz dzierzyt pano-
wanie i moralny »imperativus« nad spotecznoscig Ksiestwa i Krd-
lestwa, czyto jako wybitny dziatacz publiczny, czy nawet na
skromnem stanowisku pana w Ursynowie; dla tej bowiem uznanej
wowezas Polski byt on i wzorem obywatela i znamienia niezwy-
ktego mezem, w ktorym s>tgezyly si¢ ogniwa rozszarpanej i znowu
spajajacej si¢ Ojezyzny«, w ktérego Zyciu -.zwiniete byto pasmo
dobrej i ztej doli, wszystkich nadziei i bojazni catego narodux.

Lecz nie tylko to moralne znaczenie wyniosto Niemcewicza
na stanowisko tak wysokie, takZe pismiennictwo, literatura naro-
dowa szeczycita sie dorobkiem niemalym jego pracy duchowej, po-
mimo, Ze w trudach niejednokrotnie musial jg dzieli¢ miedzy pid-
ro i sprawy publiczne. .

Lelewel, acz surowo sadzi »Spiewy Historyezne«, %) ktore naj-
szerzej rozniosty stawe pisarska i najwiecej przyczynily sie do
popularnosei nazwiska Niemcewicza, mimo to z czcig przystepuje
do rozbioru tego »pomnika spraw i cnét narodowyche, -— »podzi-
wia ducha jego tworey, co do sedziwego przetrwal w nim wieku«

1} Sam Niemecewicz w »Liscie do Jeneratla Kniaziewicza«, =napi-
sanym we Francyi roku 1834., w czasie pobytu obudwich w Montmo-
rency«, -— tak okresla dzieje i prace swego zycia: »W mlododcl... Jam
dzieli! chwile miedzy lutnia a oreiem, Lub w obradach publicznyck
podnosi! glos émialy Przeciw . zgubnym przesadom i dumie zuchwalej.
Widzialy nas obudwoeh Maciejowskie pola, W gluchych. ciemnych ta-
rassach okropna niewola... Ja, z rannym wodzem naszym przez wzbu--
rzone fale Unoszge po OjezyZnie cigzkie nasze zale, Na drugiej czgsci
$wiata szukalem schronienia: Lecz i tam mig $cigaly boleéne wspo-
mnienia... Zadne mi tam z widokéw ulgi nie przynosil, Cien skrwawio-
nej Ojezyzny w oczach sig¢ mych wznosit...« (str. 2 —3).

%) Lelewel J., Spiewy Historyezne Julijana Ursyna Niemcewicza,
pod wzgledem historyl uwozane, Wilno, 1817, str. 1. i 4.
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i oddaje hotd »talentom i niezmordowanosci, ktére, po tylekroé do
serca narodu przemawiajgc, stodkie w kazdym rozrzewnienie spra-
wujg«. Borowski, z urzedu niejako i stanowiska dzierzaecy berto
krytyki i smaku literackiego na gruncie wilenskim, nie mniej za-
szezytnie ocenia 1815.r. zastugi i znaczenie Niemecewicza dla lite-
ratury narodowej. W recenzyi mianowicie komedyi »Samolube')-
uwaza Niemcewicza za autora. ktérego »talent tak chlubnie jest
znany oswieconej publicznosci, e do ustalonej powszechnie stawy
nic dodaé¢ nie mozna<. Co sig¢ za$ tyezy jego dramatopisarskiego
zawodu, to wedtug Borowskiego --- »naleZy mu sie rzetelna
wdziecznosé, Ze pracujac szezesliwie w innych rodzajach poezyi,
ozdobit teZ literature dramatyczna kilku poematami oryginalnymi...
godnymi klasyeznego poetye«.?)

7 takiemi opiniami o Niemcewiczu, — Zeby nie szukaéi nie
przytaczaé innych, - spotkat sie Mickiewicz badz zaraz z poczatku,
badz w latach pdzniejszych pobytu swego w Wilnie. Nie matg to
rzeczg bylo dla miodzierica, zywigcego bez watpienia juz wowczas
aspiracye poelyckie, Ze takie przekonanie o autorze »Powrotu Po-
sta« mieli i wypowiadali ludzie, zajmujacy wybitne miejsca w lite-
raturze i nauce w samem ognisku oswiaty litewskiej, tam wta-
snie, gdzie jemu przypadlo czerpaé swiatlo i wiedze, — Ze przytem
ludzmi tymi byli jego profesorowie i kierownicy przysztych adep-
tow i tworcow romantyzmu polskiego.

1.

Pomimo study6w nad pierwsza epoka zycia Mickiewicza,
zwang okresem kowiensko-wileriskim, nie mamy dotad wyczerpu-
jaeych wiadomosei, ktéreby w sposéb doktadny wyjasniaty, po ja-
kich stopniach szed? poeta, by rozwina¢ sie w jednostke genialng.
Rozwigzania wyczekuje nasamprzod pytanie, jaki stosunek zacho-
dzi miedzy jego urabianiem sie i wyrobieniem a pracg intelektualng
1 tworcza czaséw, poprzedzajacych bezposrednio jego wystgpienie,
a nastepnie, jaki dlug zaciggnat wobec pisarzy dawniejszych, Sta-
nistawowskich czy Ksigstwa Warszawskiego, kt6rzy przemawiali
don predzej i zrozumialej, zanim $wiezy prad zycia duchowego,
idgey z Zachodu dalekiego a obcego, przenikngt do glebi jego
istote i poprowadzil usilowania jego torami innymi.

Wprawdzie, dzieki tym studyom, wiemy dzisiaj co$ pewnego
o stosunku Mickiewicza do »spiewaka tulczynskiegoe«, po ktérym

) »Samolub«, reprezentowany na teatrze warszawskim r. 1811.,
wyszed! z druku 1814, r.

*) Zob. »Dziennik Wilenski«, 1815, r, str. 82. i nast., tudziez
»Uwagi nad poezya i wymowg«, wydane bezimiennie w Wilnie 1820,
r., str. 92., 95, 110.
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poeta miody wzig! w spusciznie mysli »poteZne narzedzie, jezyk
peten mocy, $wietnosci i plastyki«, i t¢ »samowolng a szczesliwg,
nad mowg wiladzg«; — wiemy czedciowo, o ile z pisarzy dawniej-
szych Stryjkowski i Piotr Kochanowski wycisneli pietno na »Zy-
wili« lub »Grazynie«, Ze wieje z nich powaga starozytnosci; —
wiemy teZz cokolwiek o wplywie Karpinskiego i znamy kilka szcze-
gbtéw drobniejszych, — ale czy ta wiedza wypelnia miare wszy-
stkich oddzialywan na Mickiewicza i podaje skonczony obraz po-
czatkowej kultury duchowej najwiekszego przedstawiciela naszej
poezyi? Wszak pominieto w nich, — nie wspominajac juz kwe-
styi znaczenia ogolniejszego, — rozpatrywanie stosunku Mickiewicza
n. p. do Krasickiego, Kniaznina, Woronieza i wielu a wielu innych,
ktorych dzieta stanowia przecie wynik pracy duchowej jednego
pokolenia i grunt, majacy wydaé kiedy$ »imponujace drzewo ge-
niuszu polskiego«. Miedzy tymi wieloma, ktérych nazwisk zapomi-
na¢ nie wolno przynajmniej wtedy, gdy sie¢ méwi o Mickiewiczu-
klasyku, pierwsze miejsce pod wzgledem wptywu na ksztalcenie sig
przyszlego mocarza poezyi zajmuje niewgtpliwie — Julian Ursyn
Niemcewicz.

JezZeli wegéle sa ludzie. stanowigcy z jednej strony jak naj-
jaskrawsze przeciwienstwa, z drugiej za$ oddziatywajgcy na siebie
z wielkg nieraz sila,!) — to sprzegajac nazwiska Niemcewicza
i Mickiewicza, prawie niepodobna pomysleé i wynalezé zgodniej-
szej i dobranszej od nich pary w diugim zastgpie naszych poetow,
dawniejszych i nowszych. Oczywiscie w zestawieniu takiem nie
mysli sie o réwnosei jakiejkolwiek ich talentow i uzdolnien, lecz
o podobienistwie charakteréw, dazen i celéw, o toZsamosci zapa-
trywan na szezyvtne postannictwo poezyi, ktére obaj zawsze wyso-
ko niedli, a wreszcie o tej, nie dajgcej sig blizej okreslié sympatyi,
ktéra tajemniczg nicia stosunkéw zigczyla obu poetow. Gdy sto-
sunki te z czasem zmienity sie na osobiste, utrzymywaty sie mie-
dzy nimi bez zmiany i dotrwaly w $wieZosci do $mierci Niemce-
wicza ; Mickiewicz za$ zachowat je w wspomnieniu zfotem, ktérego
dowody zloZzyt w sgdach i wzmiankach o tym zastuZonym na tylu
polach meZu i w przyznaniu otwartem, co on, miodszy, miat do
zawdzieczenia jemu starszemu, gdy wstepywal na nowsg droge
tworczosci poetyckiej.

1.

Juz ks. Adam Czartoryski, charakteryzujac Niemcewicza jako
pisarza, trafnie okreslit dziatalnosé jego na niwie literatury naro-
wej. »Nie byto prawie jej rodzaju, w ktérymby autor niestrudzony

1) Stwierdzi! to $wietnie prof. Tretiak w studyum »Mickiewicz
i Trembecki« (Przeglad Polski, r. 1886., z wrzedn., str. 496—522.)1 prof.
Pilat w recenzyi tegoz studyum (Pam. Tow. Lit. im. A. Mickiewicza,
Roeznik I, str. 230—233.).
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nie byl sit swoich sprébowat..; do kaZdego przystepujae, chciak
drugim zostawi¢ nie tyle doskonale wzory, jak raczej zachete do
puszczenia si¢ po tej samej drodze i zbogacenia na niej literatury
ojczystej. Pisal,.. aby jakaé zbawienng mysl i prawidto upowsze-
chnié, lub potrzebne upomnienie daé spitziomkom; aby ojczyzne
od niestusznych oskarzern bronié i odwetowaé na cudzoziemcach
rzucane na nig plamy i kalumnie«. Bylo to zatem poswigcenie
sie pidSmiennictwu nie po to, by blyszezeé w niem imieniem $wie-
tnem, piesci¢ si¢ rozkoszg piekna i artyzmu, bawié tylko siebie
i drugich i Zzyé¢ sybarytyzmem duchowym na wzér Trembeckiego
lub innyeh, - ale w celach, ktére wskazuje jedynie idea czysta
i ktore jedynie powinne byé trescig poezyi narodu upadiego.

Z tego tez 7rdédta plynie 6w duch polskosei, ozywiajgcy
wszystkie pisarskie Niemcewicza dzieta, Ze w kazdem z nich, po-
dobnie jak »w kaZzdym jego postepku, nie ujrzysz nic innego«, tylko
»jaki$ stosunek do Polski, do Polakéw, do ich dobra, ich stawry,
poprawy lub obronye«; — stad owo jego przekonanie o potedze
i znaczeniu pisSmiennictwa, ktére nigdy »nie zginie i zostanie na
przysztos¢ i przyczyni si¢ do zachowania Zycia narodowegoe«; —
stad wreszcie owa najmocniejsza podstawa jego natchnienia: »mi-
fo8¢ serdeczna ojczyzny i che¢ stawania w obronie je] chwaly
i narodowosci.« )

Do powyzszego sadu ks. Czartoryskiego nichy$my dzisiaj do -
daé, ani nic oden odja¢ nie mogli: jest on bowiem odglosem
wiernym opinil tych czaséw, ktdére patrzaly na wzrost stawy i zna-
czenia Niemcewicza; a choé gwiazda jego zmalala pézniej wobec
wschodzacego swiatla poetéw pierwszorzednych, to jednak wplyw
jej tak na rozbudzenie kierunku patryotycznego, jak na pielegno-
wanie tego przedewszystkiem w literaturze, co jest polskiem lub
dciSle z Polska zwigzanem, pozostanie na zawsze faktem donio-
stosci wielkiej w rozwoju naszej romantycznej i narodowej po-
ezyi i w dziejach jej zwycigstwa nad klasycyzmem kosmopolity-
cznym.

Patryotyzm, ktéry niepodzielnie opanowat wszelkie niemal po-
budki tworczosci Niemcewicza, ktéry do czytelnika, nawet dzi-
siejszego, przemawia tonami czesto porywajacymi, o ilez goretszy
oddzwigk znajdowaé¢ musiat w duszy pokolenia, poecie wspdlcze-
snego, — w duszy mdodziezy filareckiej, wypisujace] na miejscu
naczelnem swego sztandaru wyraz: Ojezyzna! Mtodziez ta, Zyjaca
ideatami patryotycznymi, nie mogta nie znaé, nie czcié i nie sza-
nowaé poety, ktéry te przedewszystkiem idealy wcielat w calg
prace Zycia, publiczng czy pisarskg, na wzér wygnancéw babilon-
skich wolajac do lutni swojej, by »usifowaniom jego byla upor-
czywa i zamilkla na wieki w zdretwialem reku, gdyby nadziejg

Y »Zywot J. U. Niemcewiczm) Berlin - Poznan, 1860., str.
159—161.
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powstania i chwala $wiegtej Jeruzalem do smierci dusza jego nie
byta zajeta«.?)

Ze wolanie to, ktéremu Niemcewicz pozostal! wiernym od
pierwszych politycznych wierszy, wzywajacych cienie Brutuséw na
pomste przedawczykéw kraju, az do »>PamietnikOw«, zaczetych i
skonczonych imieniem Ojczyzny, Filareci rozumieli i nie brali go
za czezy tylko i bez wartosci wykrzyk, swiadczy nastepujgcy fakt,
matej napozér wagi. Oto, gdy bractwo to wzrosto juz w sity i po-
trzebowalo pie$ni, ktéraby goraco wypowiadata cele i dgZnosei
zwiazku, rozpisano konkurs na napisanie hymnu filareckiego, a jako
nagrode za najlepszy w tym kierunku utwér przeznaczono dwa
tomy dziet Niemcewicza,?) ofiarowane przez filarete Teodora Y.o-
zinskiego. ®) Dlaczego wilasnie Niemcewicza obrano na t¢ premie
honorowsg, — dlaczego nie Krasickiego, Trembeckiego, Karpinskiego
lub jakiego innego poete? Gdyby sie bralo pod uwage tylko te
okolicznosé, Zze fakt powyzszy zaszedt w r. 1821., a wige wtedy,
kiedy romantyzm owtadnat juZz dusze miode i wraz z pragdem fila-
reckim zlewaé¢ si¢ poczat w jeden akord niepodzielny, to pytanie
to zostaloby moze bez odpowiedzi i wydato sie, jak nagroda, dzi-
wnem; — ale gdy sie zestawi je z roztrzasanymi dopiero co ele-
mentami poezyi Niemcewiczowskiej i charakterem daznosci fila-
reckich, nabywa odrazu jasnosci. ‘

Wida¢, ze miodziez filarecka, z ktérej niebawem mieli wyjsé
reformatorowie literatury, kroczacy innymi niZz przeszlo$¢ torami,

z przeszloscig tg nie zrywata pogardliwie i umiata w niej widzie¢-

to, z' czego strumieniem bujnym bito Zycie przysziosci. Nikomu z jej
grona nie przyszto wéwczas na mysl nazywaé Niemcewicza »sta-
rem dziecigciem 1 bakatarzem szkolnym, ktéry hymn starosci
pieje«, przeciwnie cate dzieje tej miodziezy, stanowigce jedng
z najpiekniejszych kart 2Zyecia porozbiorowego Polski, byly zbyt
wymownem zaprzeczeniem sadu Stowackiego, ktéry on wydat
0 autorze »Spiew(w, — sadu, zaprawionego — niestety — Zofcia
i niesprawiedliwoscig. *)

1) Zob. J. Niemcewicza Pism Réznych Wierszem i Proza, w War-
szawle, 1803. r, t. I. str. 536, »Psalm CXXXVIl.«

%) Moglo niemi byvé tylko co przytoczone wydanie Mostowskiego.

%) Zob. Dr. Szeliga, Proces” Filaretéw, (Archiwum do dziej. lit.
i osw. w Polsce, t. VL., str. 313); Wasilewski Z., Promienisci, Filareci
i Zorzanie. (tamze, t. IX., str. 179—180.) i Krechowiecki A.. Do Hi-
storyl Filaretow. (Rok Mickiewiczowski, Lwow, 1899, sir. 524.).

%) Do Niemcewicza odnosza si¢ nastepujace stowa w »Kordyanie«:
»Rzucié w kociél Lachéw dzieje, Stownik rymowych koricowek; Milion
drukarskich czcionek, Sennego maku trzy gléwek...« - »>Starzec jak
skowronek, Zastygly pod wspomnieni bryla, Napéi zastygly, przegnila.
Poeta — ryeerz — starzee — nic, Dziewigeiu Feba Sultanic Eu-

ar-

2« .
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- Byty jeszcze inne czynniki. ktére sprawialy, Zze Niemcewicz:
dla miodziezy litewskiej musia! byé przynajmniej sympatyczniej-
szym, jezeli nie wyZej cenionym od wszystkich innych, do owej
doby naleZacych, gtosnych poetéw, a przedewszystkiem: z krwi
i kosei nalezal on do Litwy. Bez watpienia 2yto w miodziezy
litewskiej poczucie ojczyzny ciasniejszej, tych wschodnich kre-
sOw Rzeczypospolitej, ktére pod wzgledem politycznym przyczy-
nity si¢ tyle do jej znaczenia i blasku, a pod wzgledem kul-
tury nie ustepowaly Koronie, szczegdlnie w czasach ostatnich, gdy
chodzito o zasilenie literatury polskiej zdolno$ciami $wiezemi i od-
Zywienie calego, duchowo zaglodzonego spoleczefistwa. W szere-
gu za$ tych nowych zdolnosci. szczycgcych sie nazwiskami stawne-
mi, Niemcewicz zajmowal miejsce poczytne, — stgd pietyzm dla
niego szczery i naturalny. I dziwi¢ sie temu nie mozna! Wszak
jemu samemu, — jemu, ktérego o patryotyzm prowincyonalny po-
sadza¢ nie wolno, gdyz stuzbe dla Rzeczypospolitej catej i niepo-
dzielnej zadokumentowal krwig na polach Maciejowickich, -~ pod-
czas podrézy po ziemiach Polski serce razniej bi¢ zaczeto na widok
Litwy! Entuzyazm, ktéry go wowczas opanowal, kiedy »zanurzal
sie w litewskie bory, szumigce glosami minionych wiekéw i skla-
dajace niegdy$ czesé diugo swietne) i dtugo nieszczesnej Ojeczy-
zny«, ptynat nie tylko z tego zrédta, Ze »Litwa jest ziemia, gdzie
przodkowie jego zywot wzieli<, ale takze z tego dumnego a szla-
chetnego i sprawiedliwego przekonania, Ze »w wojownikach,
statystach i uczonych nie stata ona za Polska, lecz dala jej Ja-
giettow, Chodkiewicza, Naruszewicza, Rejtana, Korsaka i — Ko-
Sciuszke!« ) 1

I z Wilnem samem i z tem, co ono wowczas miato najsSwie-
tniejszego na ziemiach Polski, —— z Akademia, Niemecewicz byt
zwigzany stosunkami takimi, jak Zaden z owoczesnych a poza Li-
twa, jak on, zyjacych pisarzy. Kiedy Akademia Wilenska, przypu-
szezona do swobodnego dzialania przez cesarza Aleksandra, ulegaé
zaczeta reorganizacyi na skale europejska i stanowi¢ glowe oswia-
ty litewskiej w 1803. r., Niemcewicz wtasnie wtedy bawit, po pier-
wszej swej amerykanskiej podrdozy, w stronach ojezystych. Na ka-
tedrach jej mialy zasia$é wowezas powagi wybitne, a miedzy niemi
takze autor >Powrotu Posta<, gdyZz uniwersytet,. »cheac godnie —
jak pisze Czartoryski — uZyé swej wolnosci«, proponowat mu pro-
fesure literatury polskiej. ?) Odmowit on wprawdzie temu zaszczy-
tnemu wezwaniu, majac obowigzki w innej czesci Swiata ale we-

nuch.. « — Przytaczam ten ustgp w calosci umyslnie, aby mlodego
Slowackiego przeciwstawi¢ filaretom miodym: réznica zbyt jaskra-
wa, aby o niej mowié...!

1) Niemcewicz J. U., Podréze po Ziemiach Polskich od 1811—1828,
Wydanie IL., Petershurg, 1859., str. 291

%) Czartoryski, j. w., str. 137.
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zel, zadzierzgniety raz z ta instylucya naukowa, nie zerwal sig
nigdy a tytu? »Czlonka Akademii Wilenskiej« zdobit wraz z in-
nymi w pozne jeszcze lata nazwisko Niemcewicza. )

1v.

Te i tym podobne okolicznosci, na ktérych opierafa sie upra-
wniona sympatya Litwinéw dla Niemcewicza, nabraly znaczenia
jeszcze wiekszego i przyoblekly sie w forme realniejsza w r.
1819. Urzedowa gazeta zabranej prowineyi, »Kuryer Litewskis,

- przyniosta w 143. nr.,?) wiadomosé, ze do Wilna przybyt 26 czer-
wea »JW. Julian Ursyn Niemcewicz, Sekretarz Senatu Krolestwa
Polskiego, maZ znany powszechnie z zastug w obywatelstwie
i w literaturze ojczystej. Stycha¢, Ze u nas kilka dni zabawi; —
dawniej by! tu przed 35 laty.«

Przyjecie, jakiego doznal dostojny gos¢ w stolicy Jagiellonéw,
nie bylo wcale szablonowem i bezdusznem podejmowaniem dy-
gnitarza, ale oddaniem hotdu »meZowi, ktorego Zycie, po$wiecone
od mlodosci dla nauk iOjczyny, stato sie nie tylko jego, ale i na-
rodu chlubg, ktérego imie wznieca w kaZzdym rodaku uszanowa-
nie, a stodki i szlachetny, charakter je pomnaZa.«<3) Ogdél wilenski
ztozyt dow6d uwielbienia dla Niemcewicza podezas przedstawienia
uroczystego w teatrze. Tu wobec zebranych widzow dawano jego
komedyo-opere »Jana Kochanowskiego w Czarnym Lesiec, — tu
wygloszono pean na czes¢ .autora sztuki. rodaka-Litwina,e« 4H —
tu wreszeie kazdy czu! si¢ podniesionym na duchu i sercu, ucze-
stniczac w tem $wiecie, petnem nastroju i rzewnosci.

Urcczystosé ta bedaca czem$ bardzo a moZe i niezwykle
dodatniem dla szerszych k6t Wilna. znaczenie, chyba doniosle, mu-
siata mie¢ przedewszystkiem dla uczacej si¢ mtodziezy, kiéra kupita
sie w grona filareckie i liczyta miedzy soba wielu gorgeych zwolennikow
poezyi.®) Z miéodziezg ta i z uniwersytetem osobiscie zetknat sie poe-

1} Tak si¢ podpisal n. p. na karcie tytulowej »Spiewéw Histo-
rycznych«, 1816 r.

%) By! to nr. z 28. czerwea, str. L.

%) Kuryer Wileriski, tamze.

4) Kuryer Wileniski t. r., z 2. lipea, nr, 146. str. 1—2.

%) Stwierdzeniem tej okolicznosei ciekawem a nadto rzucajacem
$wiatlo niejakie na pewne aspiracye mlodziezy litewskiej w owej epoce
jest opowiadanie Odyrca o »Czasach uniwersyteckich« w jego »Wspo-
mnieniach z przeszlosci«. »A trzeba ci tez wiedzied, siostrzyezko, —
pisze tam Odyniec do Deotymy, — Ze od pierwszych lat mego dzie-
ciistwa cheé poznania, a przynajmniej choéby widzenia stawnych poe-
téw grata przewazna role w wyobrazni mojej. Gdyby nie oblozna moja
choroba w r. 1819. (Od. pisze btednie 1817), podezas odwiedzin Niem-
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ta sedziwy, — jedyny z warszawskich znakomitosci, ktory w owych
czasach zajrzat do Wilna — podezas akademickiego swigta zakon-
czenia roku szkolnego. .

Relacye o tej chW111, wypelniajacej miedzy innemi kilkudnio-
wy pobyt Niemcewicza w murach Wilna, znajdujemy w jego wia-
snym pamietniku »Podrdzy po Ziemiach Polskiche. )

Z niezwykty sympatyg wyraza sie on tutaj o Wilnie, ktére,
jakkolwiek .wielu pamigtkami i objawami tetnigcego Zycia przema-
wia do duszy przybysza i wedrowca, to jednak »szczegolniejsza
Sciaga na siebie uwage« najwyZszym nauk przybytkiem, skad idzie
prawdziwe »o$wiecenie narodowe, ta pierwsza zasada pomyélnosci
publicznej«. »Trafilem — pisze on dalej — w#adnie na zamknie-
cie uniwersyletu przed wakacyami. Obrzadek ten odbyt sig z... oka-
zata uroczystoscia. Nie przyjeli jeszcze profesorowie Akademii tego
pogardzajacego wszelkg okazaloicig systemu; trzymajg si¢ da-
wnych zwyczajow ..w najdawniejszych uniwersytetach Swiecie za--
chowanych dotagd. W dostojnych, ztotem ozdobionych, ponsowych
togach zasiada prawdziwy akademicki senat. Niesiono
przed rektorem berto, jeszcze przez kréla Stefana dane; sam rektor
byt w ponsowej todze, nie dziw, Ze podszarzanej troche, gdyz sta-
wny ksigdz Skarga nosit jg jeszeze. Po ceremonii zamknigcia szkot,
rozdaniu nagréd, senat akademicki, majacy za sobg ttum uezniéw,
udat si¢ do kosciota, gdzie biskup miejscowy zaintonowat: Te
Deumsc.

Nie trzeba zapominaé, Ze wposréd pokolenia miodego, ktore
patrzato wowczas oko w oko weteranowi piéra polskiego, siedza-
cemu na zaszczytnem miejseu mi@dzy purpuratami Akademii i przed-
stawicielami naJwyzuych wyzyn spoleczenstwa, znajdowat sig takze
Mickiewicz, ukochany i uwielbiany w gronie kolegéw i na réwni
Z nimi marzgey o przysztych laurach i stawie poetyckiej.

Dziwnym zbiegiem okolicznosei ten ostatni pobyt Niemcewi-
cza w Wilnie, polaczony z petnem hotdu podejmowaniem, kto-
re — podtug stéw »Kuryera Litewskiego« — powinno bylo staé
dla mdodziezy polskiej jako przyktad, »ze stawa z nauk.. jest
gruntowniejsza i trwalszg nad wszystkie inne czyto bogactw, czy
urodzenia zalelye<,? — byl takze dla Mickiewicza ostatnim dniem,
koriczacym jego przynaleznos¢ do szeregbébw obywateli akademi-
ckich. Wtedy bowiem przyszto mu rozsta¢ si¢ z miejscem cztero-
letniego pobytu, pracy i szczescia filareckiego, ale rozstanie to okra-
szone bylo, jak widzimy, wrazeniem, gteboko w dusze wnikajacem,
ktére nie raz moze bylo dlan talizmanem czarodziejskim, gdy wsrod

cewicza w Wilnie, uprositlbym niewatpliwie ojea, aby mie tam zawidzt
natenczas, tak mig exaltowaly opisy jego przyjecia, kiére w »Kuryerze
Litewskim« czytateme¢. {W. z P., Warszawa, 1884., str, 120—1).

1) Podroze, j. w str. 334.

%) Kuryer Litewski, 1819., nr. 146, str. 1—2.
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stodkich zachwycen i ufud smutnych, wsréd trudéw zawodu nau-
czycielskiego i poetyckiego tworzenia pedzil Zycie w kowienskiem,
gluchem zaciszu.

Dzi$ na pewne twierdzi¢ mozemy, Ze do poznania sie osobi-
stego miedzy Niemcewiczem i Mickiewiczem woéwczas nie przyszto:
do zaszczytu tego nie mial jeszcze tytutu kandydat na magistra
i przez najblizszych tylko za geniusza uwazany poeta; po latach
dopiero i wérdd okolicznosei, o ktéryeh Zaden z nich w r. 1819.
nie myslat nawet, miaty si¢ ztaczyé¢ ich prawice, ale prawice wy-
gnancow i tutaczy bez ziemi...

V.

Czy w latach nowogréddzkich, poprzedzajacych wstapienie na
uniwersytet, Mickiewicz, uczen szk6! dominikanskich, rwacy sie juz
wtedy do rymowania »Numy Pompiliusza« — rozczytywat sie
w dzietach Niemcewicza i czy znajdowa! w nich upodobanie ja-
kiekolwiek, nie méwi o tem ani najwczesniejsza, dochowana jego
>Korespondencya«, ani Odyniec, ktéry w »Listach z podroZy« skre-
slit tak zajmujacy obraz kultury duchowej swego wielkiego przy-
jaciela. Bynajmniej jednak z tego nie wynika, Zeby nawet w owej
epoce, o ktérej sam poeta w poézniejszych latach méwit, Ze byta
dlann »stanem ryby<«, — o uszy jego nie obifa sie stawa cenionego
powszechnie autora i do rgk mu nie wpadfo jakie§ przynajmniej
jego dzieto.

I owszem juz wtedy, za lat chtopiectwa »sielskiego-anielskie-
goe, przejmowal si¢ Mickiewicz Niemcewicza poezyg, bo sam po-
wiada, Zze »jego piesni« byly mu »najstarszemi, poetyckiemi zna-
jomosciami i daty uczué najweczesniej wdzieki poezyi<, — bo od
»>matki przywyke styszeé¢ opowiadanie czyndéw i przygdéd«?!) oby-
watela-Zotnierza-poety. — bo wreszcie zupeinie niewyttumaczonym-
by pozostat stosunek jego tworczosci do Niemcewicza, stosunek,
czesto zupefnie nieSwiadomy a nawet za drobnostkowy, gdyby juz
w latach rannych mysli, uczucia, idee i nastr6j utworéw Nestora-
poety nie byly weszty w szpik i kosci chlopiecia wraZliwego.

Wszak czytany powszechnie byt »Powr6t Posta<, ktéry tak
dzielnie wtérowat wielkiej chwili podnoszenia sig¢ narodowego,
i o ile pod lekkg formg komedyi przeciwstawial $wiat stary i za-
cofany z jego francuzczyzna, romansowoscig i »liberum veto« po-
rywom $wiezym, o tyle przystepniejszym byt dla najszerszych
warstw spoleczenstwa. Ta wilasnie forma i ta tres¢ »Powrotuc
zrobita go niestychanie poczytnym, — wyszed! bowiem dwukrotnie
w krétkim terminie 1790.1 1791 r. — i ufatwita zrozumienie jego
celu, zmierzajacego przedewszystkiem do tego, by »wpajaé w umy-

1) Mickiewicz Wi, Z Teki Franciszka Malewskiego, j. w.
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sty prawidta zdrowe i uczciwe i zachecaé do cnét publicznych
i domowych« !) Wszak w licznych odpisach krazyly, — jak swiad-
czg »silvae rerume« z konca XVIIL i z poczatku XIX. wieku, —
»Bajki i Powiesci« Niemcewicza, szczeg6lnie te, ktére mialy wy-
bitny podkfad polityczny i ktérych tendencye czytelnik tatwo poj-
mowat a szcezegdly ich umial stosowaé bez wielkiego zastanawia-
nia sie do tego lub owego wypadku, do tej lub owej osobistosei.
Wszak na éwieré wieku przed catkowitem napisaniem i wyda-
niem »>Spiewéw Historycznych« znat z nich czytajacy og6t polski
»wzorowej pieknosci a przedziwng<?* »Dume o Zotkiewskime
i »Stefanie Potockim«3), — co wiecej, pierwszy z tych spiewow, —
méwi Niemcewicz, — »napisany 1786., dla stodyczy i przyjemno-
$ci nuty Imé Pani Konstancyi Dembowskie] przez usta pkei pieknej
powtarzany dotad« (t.j. do r. 1816), »stat sie powodem Towarzy-
stwu Krolewskiemu, Ze znakomite czyny kr6léw i bohateréw na-
szych podobnym sposobem podanemi mie¢ chcialo«.*) Jezeli zas
co- zrobito Niemcewiczowi imie¢ miedzy Litwinami, to stawne z roku
1812, »Listy Litewskie«, te zrazu luZnie w $wiat puszczane a po-
Zniej w osobnie] wydane ksigZce broszury agitacyjne, ktére wy-
mownie i gorgco wzywaly prowincye zabrane do potargania jarzma,
rossyjskiego. do polaczenia si¢ z Korong i pdjscia pod znaki »nie-
.ZwycieZonego bohatera, najpoteZniejszego monarchy i postanca Bo-

1) Zob w -»>Powrocie Postac (w Warszawie, 1790. r.) poczatek
dedykacyi do Matachowskiego, M. 8. i K. K.

%} Ks. Ceartoryski, j. w.

%) Dumy te zostaly ogtoszone drukiem we wtérem wydaniu »Po-
wrotu Posta«, w Warszawie, 1791. r., str.,, 129 —135.

*) Zob. Niemcewicz, Spiewy Historyczne, w Warszawie, 1815. r,
str. 309. Tu dodaé nalezy, ze migdzy rokiem 1803. a 1809. ogloszone
zostaly nastgpujace jeszeze »>Spiewy Historyezne«: »Duma o kniaziu.M.
Glinskim« 1803. r. (w Roczn. Tow. Przyj. Nauk Warsz. t. II. str,
455—b9), — >Duma o Bolestawie Chrobryme« 1809, r, (w. Pam.
Warsz. t. I. str. 2), — »>Duma o Kazimierzu Mnichu« t. r. (tamze,
str. 162 n.), — »>Spiew hist. o Bolestawie Smiatym« t. r. (tamze,
str. 295 n.), »Bolestaw Krzywoustye t. r. (tamze, t. IL, str. 14n.), —
»Leszek Bialy« t. r. (tamze, str. 139/n.), — »Wiladyslaw Eokieteks.
Spiew hist., t. r. (tamze, t. lIL, str. 340 n.). — Nie od rzeczy bedzie
tez przypomnie¢, ze Mickiewicz improwizowal nie tylko przy muzyce
do piesni Karpiniskiego ¥Juz ksigzye zeszedl..«, ale takie przy muzyee
do *»Spiewéw« Niemcewicza. Zob. w tym wzgledzie Cybulskiego‘}\ Od-
czyty o poezyl polskiej XIX, w. (Poznad, i870.), w ktérych powiada
on, ze poeta podezas pobytu w Berlinie, na jednej z uczt, kiére dia
uczezenia jego dawali Polacy, tam przybywajacy, improwizowal na nute:
»Za szumnym Dniestrem«. Slowami temi zaczyna sig wlagnie »Dumag
Niemeewicza >0 Zotkiewskime, do ktorej muzyke napisata Konst. Nar-
buttéwna. (Zob. »Spiewy Hist.« Warszawa, 1816, r. str. 299 i nuty).
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Zego«, — Napoleona. Duch i tre§¢ owych broszur znalazly, jak
zobaczymy, po latach oddzwigk w najwiekszem arcydziele Mickie-
wicza, »Panu Tadeuszu«, — poeta zatrzymal je w pamieci moze
jeszeze od czaséw nowogrddzkich, od 1812. roku, ktéry dla niego
byt zawsze »>piekng marg sennge«, »tylko jedng wiosng w Zycius,
a dla wszystkich wspélczesnych wojnom napoleonskim Zrédiem
»najtkliwszych oczekiwar«.

VL

Zapatrywania Mickiewicza na poezye i poetéw ulegaly w epo-
ce studyéw uniwersyteckich i pierwszych lat twoérczosci rdéznym,
mniej lub wiecej radykalnym zmianom. Predylekcye, ktére nosit
w sobie zasciankowiec, wychowaniec szkoly powiatowej, mogly
w studencie »oddziatu literatury i sztuk wyzwolonych« albo na-
braé szerszej i gruntowniejszej podstawy, albo teZ uloinié sie z jego
duszy w kraine, na ktora dojrzalszy wiek patrzy z gory jako na
czasy upodoban dzieciecych, czesto nawet humorystycznych. Tak
z jednej strony stalo sie¢ n. p. z owym stawnym Jedrzejem Swi-~
derskim, autorem poematéw lrokciowych, ktére Mickiewicz brat
kiedy$ za wzdér swoich chtopigcych elukubracyi; — z drugiej zas:
Kochanowski, ktéry Tassa kunsztownie w szaty polskie przebrat, —
Trembecki, nieprzesScigniony wtadea stylu, — Krasicki, pierwszo-
rzedny heroi-komiezny talent i inni, nic przy zmianach owych nie
stracili, i owszem wzrosli juito pod wzgledem wplywéw, kidre
wywierali na mlodego poete, juzto pod wzgledem znaczenia i oce-
ny, ktore on do nich przyktadal. Sprzyjaly temu okolicznosci ré-
Zne, a przedewszystkiem ta, Ze sympatya osobista studenta dla tych
wlasnie pisarzy splywata sie z sympatyami, pogladami i sgdami
jego 6wczesnego przewodnika na polu historyczno-literackiem, Leo-
na Borowskiego, i z duchem czasopiémiennictwa wilenskiego.

Niemcewicz, ktéry z wieku i zastug kroczy! w pierwszym
szeregu pisarzy polskich, dzielit, jak naturalna, los wybrancow
wymienionych; ale oddzialywanie jego na Mickiewicza glebokoscia,
szerokoscig i trwaloscia przewyzszylo i przezyto wszystkich innych
wplywy, tkwi bowiem w cafej niemal twéreczosei Mickiewicza-ro~
mantyka, od najweczesniejszego zaczgtku w pierwszej balladzie, do
korony jej w »Panu Tadeuszue«.

Wiasnie w czasie, w kt6rym Mickiewicz bawit w uniwersy-
tecie, ukazat sie jeden z najwazniejszych utworéw Niemcewicza:
piesnioksigg przesziosci narodowej, utrzymujacy dotad blask jego
imienia w szerokich warstwach, »Spiewy Historycznee. Dzielo to,
»owoc kilkuletniej pracy i podporzadkowania ambicyi osobiste]
pod sprawe publicznge, jakkolwiek nie bylo kwiatem geniuszu
i natchnienia wielkiego, przecie przez dtugie lata spetnialo swoje
zacne zadanie, jako nie majacy nic réwnego w swoim rodzaju
i najpopularniejszy kurs poetyczny dziejéw ojczystych. Nie miej-
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sce tu rozszerza¢ sie nad znaczeniem i wzigtoscig ogdlng »Spie-
wowe, ') zaznaczy¢ jednak trzeba, Ze naleZzaly one do dziet nie-
licznych owego czasu, ktére tres¢ swa czerpaly z krwi i duszy
polskiej, a byly jedynem, ktére tak gorgco i z przekonaniem
okreslalo potege patryotyczne] poezyi i piesni dla upadiego na-

rodu. ?)
Jak1eg0 przyjecia doznaty »Spiewy« w Wilnie, Swiadezy o tem
po czesel wyzej wzmiankowana recenzya piéra Lelewela, — jak

za$ dziafaly na mtodziez uniwersytecka, przynajmniej na te, ktéra
sie wigzata w filomackie i filareckie grona, to powiedzial otwarcie
Zan przed komisya sledczg Nowosilcowa. Zapytany mianowicie
w sprawie budzenia pairyotyzmu w mftodziezZy, stwierdzit, ze »wspo-
mnienia o dawnym blasku Polski... rodza sie¢ w kazdym Polaku
z czytania polskiej historyi, rozmaitych utworéw o Polsce i Pola-
kach, a mianowicie z piesni czyli ballad Niemcewi-
cza o czynach stawnych Polakdwe.?)

Whnoszac z tych stéw Zana, nastepnie z owacyi, uczynionej
Niemcewiczowi 1819. r., i z tego faktu, Ze filareci jego dzieta
obrali na honorowa nagrode¢ dla piewcy swych ideatéw i my-
$li, twierdzi¢ 1nozna, ze wplywy, ktére miat weteran-poeta na
serca i dusze mieszkancow grodu wilenskiego, byty ogdlne i gte-
bokie.

Po samym Mickiewiczu nie pozostata zadna z wileniskich

kowienskich czaséw wzmianka, ktéraby bezposrednio i jasno wy-
powiadata jego zdanie o znaczeniu Niemcewicza lub o jakimkol-
wiek stosunku duchowym, wigzacym go wowczas z tworcg »Spie-
wowe. W wykfadach kowieniskich z roku 1821.11822. o »Historyi
literatury« 1 »Wymowie polskiej« miody profesor -mimochodem
tylko wspomina o Niemcewiczu, jako »utalentowanym mowcu«
»w rodzaju naradnymc« i »pochwalnym«;‘) dopiero w Kkilka lat
pozniej, po wydaniu dwoch tomikéw epokowych, mawiat on do
przyjaciela i towarzysza wygnania, Franciszka Malewskiego, te pa-
mietne stowa: »>Nie napisatbym ballad, gdyby nie byto

-

1y Zob. ks. Czartoryskiego, j. w., gdzie jest rowniez trafna i pig-
kna ocena »Spiewéwe str. 164—. 9.

% Por. »Przemowg do Spiewéw historyeznyche, wyd. 1816. r.
str. H—22.

- %) Zob. Krechowiecki A., j. w., str. 331.

4) Zob. »Wyklady kowieriskie« Adama Mickiewicza: »Sejmy pol-
skie konstytueyjne od r. 1790 - 94. i na kilka lat pierwej otworzyly
pole talentom; warte czytania sg glosy St. Potockiego, Juliana
Niemecewicza, Soltyka i Matuszewicza ministra...« »Towarzystwo
przyjacié! nauk w Warszawie odzywilo rodzaj pochwalny.. Pigkne
sg ¢o do rzeczy i stylu mowy: Dmochowskiego, niektére takze
z méw St. Potockiego i J. Niemcewicza« (»Muzeum«, Lwow, 1898;,

str. 560. i 572.).

Pamietnik literacki. 37



5H2 Withelm Bruchnalski.

Karpinskiego i Niemcewiczae '), Nader ciekawe to przyznanie
nabiera tem wigkszej jeszcze wagi, jeZeli si¢ wspomni, Ze wlasnie
»ballady« byly pierwszym wyrazem przemiany, ktéra w r. 1819.
zaczeta sie¢ odbywaé w twoércy naszej narodowej poezyi, — Ze one
stanowig pierwszy tfaran, ktdry tak poteznie ugodzit w twierdze
klasycyzmu i utatwit na gruzach jego budowe nowego dla Muzy
polskiej przybytku.

VIL

Pierwsze pytanie, ktére wobec stéw Mickiewicza co do ge-
nezy jego ballady nasuwa si¢ historykowi literatury, jest pytanie,
azali Mickiewicz znalazt naprawde w twoérczosci Niemecewicza cos
takiego, coby w sobie krylo zardd przyszlego a nowego kierunku
w poezyi. Oczywiscie, Ze méwige o wplywie tego poety na siebie
wowczas, kiedy stawial pierwsze kroki w romantyce, nie myslat
Mickiewicz o zadnych teoryach, bo autor »SpiewOw« teoretykiem
nigdy nie byt i w tym kierunku glosu nie zabierat, *) — ale o go-
towych wzorach, ktore widziat w catym jego dorobku literackim.
Przed rokiem 1822., a wiec przed wydaniem »Ballad«, dwukrotnie
ogloszone byty pisma Niemcewicza w edycyach zbiorowych: w »Wy-
borze Pisarzéw Polskich« Mostowskiego pod tyt.: »Juliana Niem-
cewicza pism roéZznych wierszem i prozag« t. . w Warszawie, 1803.
it. II. tamze, 1805., a powtére pod tyt.: »Bajkii Powiesci« przez...
w Warszawie, 1817. r,, t. 1—2,

Przegladajac dzisiaj te wydania, znajdujemy w nich rzeczy-
wiscie poemaciki takie, ktére co do tresci swej i sposobu jej
traktowania zupetnie odbiegajg i r6Znig sie od wszystkich wiekszych
czy mniejszych wierszy, ktére cala wogdle poezya polska mogta
wykazaé do 1803/5. wzglednie do 1817. roku. Do rzedu ich w zbio-
rze Mostowskiego naleza: »Alondzo i Helena, Duma, nasla-
dowana z angielskiego«, z nader ciekawym przypiskiem:
»Pisano na morzu.. 29. lipca, 1802,« (t. I. str. 491 —495'; —

1y Zob. Mickiewicz Wi, Adam Mickiewicz, t. I, str. 247., i tenze,
Z Teki Franciszka Malewskiego (Rok Mickiewiczowski, Lwow, 1899,
str. 266.).

) Raz tylko dotkngt Niemeewicz poezyi ze stanowiska teorety-
cznego w przekladzie stawnego romansu angielskiego Doktora Johnsona
»Historya Rasslasa, krolewicza Abissynii« (zob, Pisma, Warszawa, 1803.,
t. 1). Wprawdzie nie swoje wlasne przekonanie wypowiada on tam
o poezyi, ale przekonanie, ktére bez wzgledu na to, czy przyniesione
z obcego gruntu, po pierwszy raz wypowiedziane zostalo w naszej lite-
raturze a zaznaczalo z naciskiem te prawde, Ze »celem wszystkich ry-
moéw powinno byé¢ tylko Zycie i natura«. (Tamze, Rozdzial X. Dysser-
tacya nad poezys, str. 43—4.),
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»Zima. Duma, nasladowana z aungielskiego« (t. I, str.
495—496.); — »Edwin i Aniela. Duma po angielsku na-
pisana przez pana Goldsmith, na§ladowana po polsku« (t. II,
str. 317—323.); — w zbiorze za$§ warszawskim z 1817. roku:
»Zakonnik. Powiesé. Nasladowanie z angielskiego« (t.
II, str. 218 -22.).1)

1) Szereg tegoZ rodzaju wierszy Niemcewicza zwigkszylby sie
znacznie, gdyby mozna bylo z pewnoscia weciagnaé don takze inne
utwory, ktére pojawily sie w trzeciem z kolei »nowem i kompletnem«
wydaniu jego »Dziel poetyeznych«, drukowanem w Lipsku przez J. Bo-
browicza 1838. r. Tu nalezalyby: >Cienn Eweliny«. »Powiesé orygi-
nalnae (t. I[. str. 206—209); — »Zamek Jazlowiecki«. »Duma
oryginalna« {t. IL, str. 213—220); — »Okropna Puszcza«. »Duma
z ruskiego« (t. IL, str. 224—225); — »>Molodec«. >Duma z ruskiego«
(t I str. 226—227); — »Dzieci wlesie«, »Duma nasladowana z an-
gielskiego« (i. IL., str. 239—244) ; — »>Jest nas siedmioro«, »Balla-
da z angielskiego« (t. IL., str. 245—247) ; — »Sen Marysic. sDuma«
(t. III. str. 141—142)i »Malwina«. »Ballada z angielskiego« (t. LI
str. 143—152). Poniewaz atoli ani jeden z utworéw dopiero co wy-
mienionych nie ma daty a co do rzeczywistego ich czasu powstania
mozna tylko przypuszezaé, — co prawda z zupelnem niemal prawdopo-
dobieristwem, — Ze napisane zostaly juz po roku 1822. pod wplywem
ballad Mickiewicza, przeto bezpieczniej zostawié je na razie na boku,
a jezeli tykaé, to z zastrzeZeniami. — P. St. Zdziarski w ksigzce swej,
»>Pierwiastek ludowy w poezyi polskiej XIX. wieku« (Warszawa, 1901.),
powiada: »..tym, ktéory w Polsce najpierwszy wprowadzil element nad-
naturalnych wydarzeri do artystyeznej poezyi, byt klasyk... J. U. Niem-
cewicz. Jemu wlasnie naleZy przyznaé palme pierwszerstwa w tym wzgle-
dzie, jakkolwiek dotagd zadenz historykéw literaturytego
nie uczynite (str. 17). Dalej za§: »Do zastosowania elementéw lu-
dowych w poezyi kunsztownej sklonilo go zaznajomienie sig z poezya
angielskg, ktére wydalo pare nasladowan utworéw, noszgeych bar-
we¢ wybitnie romantycznge« (tamze). Utworami tedy poezyi pol-
skiej XIX. wieku, w ktérych najpierwej objawil si¢ »element nad-
naturalnych wydarzen« isbarwa wybitnie romantyeznac,
sg wedle p. Z. nastgpujace »dumy« i »powiesci« Niemcewicza: »Alon-
dzo i Helena«, — »Dzieci w lesie«, — »Malwina¢, — >Sen Marysic
i »Cieri Eweliny«, Co do »Alondza», to zgoda, bo przecie podpisana
pod tg »dumgr data: »1802«, — ale co do reszty, co uprawnia p.
Z. do twierdzenia, Ze powstala ona takie »najwezesniej« ? Choé logika
najprostsza wymagata nasamprzéd udowodnienia, ze te wiersze Niemce-
wicza zostaly napisane przynajmniej przed r. 1822., aby nastgpnie mo-
zna bylo méwié o ich wezesnosci bezwzglednej, p. Z. zupelnie o tem
nie mys$li i rzuca twierdzenia swoje ot tak, na wiatr! P. Z, nie prze-
czytal nawet porzadnie romantycznych utworéw Niemcewicza, gdyby
bowiem byl to uczynil, bylby si¢ ustrzegt mnéstwa niedorzecznosei,

37*
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Mianownikiem wspdlnym, {aczacym wiersze przytoczone, jest
oprécz rodzajowego ich okreslenia »dumae«, ktére przy ostatnim
zmienia si¢ na »powiedé«, takie wiele moéwigey a bez wyjatku
powtarzajacy sie dopisek: »nasladowanic z angielskiego«. Nie-
watpliwie juz samo pochodzenie musi na tych wilasnie »dumach«
wyciskaé pewne pietno, wyosabniajace je z posrod utwordw, no-
szagcych takie samo miano nie tylko u Niemcewicza ale takZe
u innych poetéw; a coz dopiero moéwié o ich tematach, $wieZych
zupetnie w 6wczesnej literaturze polskiej i zupetnie jej niezwyczaj-
nych. W forme bowiem opowiadania przybrane, nastrojone liryks,
I w liryczne, czesto bardzo spiewne strofy ujete, roztaczaja one
przed oczyma czytelnika tragiczne bez wyjatku dzieje mitosei, kt6-
rych jadro stanowi wiarotomstwo lub igraszka z tego uczucia. Tu
bohaterka, przysiegajaca mitos¢é ukochanemu, pomimo zakleé od-
daje reke »bogaczowi- i pokuluje potem jako widmo »>w pustych
gmachach opuszczonego zamku<; — tu znowu zdradzona przez
ulubienica »dziewczynae«, ktéry »wziat bogatszg a jg nedzng porzu-
cite, ginie wraz z dziecigciem »na $nieZznej zawale<; — tam wre-
scie hoze dziewczeta, Zartujg z serdecznego zapalu miodziericow,
pograzajg siebie i tych, z ktérych »mak szukaly chluby«, w nie-
mg rozpacz, a ta kaze im przywdziewa¢ wilosiennice pokutnicza
lub habit zakonnika. Jezeli sama ta, choé w krdtkosci podana
tres¢ wskazuje juz, do jakiego rodzaju poetyckiego naleZatoby za-
liczyé te utwory Niemcewiczowskie, to caly ich duch sentymen-
talny 1 romantyczny, to typowo- stylowe ich szczegOty, jak: ponuro-
nocne sztafaze, mlgothwe Swiatda, zegary, potnoc bijace, larwy,
piekielne poczwary i t. p. kwalifikuja je na czystej wody balla-
dy, kryjace si¢ tylko pod tytutem »dumye.

ktére popisal o stosunku poezyi Mickiewicza do poezyi ludowej. Myli
si¢ tez p. Z., utrzymujae, jakoby »zaden z historykéw literaturye« nie
spostrzegl, jakie elementy do poezyi polskiej wprowadzit pierwszy Niem-
cewicz. Juz bowiem na 15 lat przed »Pierwiastkieme« p. Zdziarskiego
prof. Chmielowski zaznaczy? w rozprawie: »Ballady Tomasza Zanac
(Studya i Szkice, Krakéw, 1886., Ser. IL, str. 203), Ze =charakter«
»Alondza i Heleny«, poematu, »ktéry nazwanos« w »Pismach R¢-
znych« Niemcewicza »dumg, nasladowang z angielskiego», »jest
zupelnie balladowy Tresé istotnie podobna w (’zgsci
do. osnowy Lenory i t. d.« Autor za§ rozprawy niniejszej w od-
czycie publicznym, mianym w Unlwersyteme lwowskim 25. listopada 1900.
r.,, — a wige takie przed ukazaniem sig »Pierwiastku<, — omoéwit bardzo
szezegétowo stanowisko Niemeewicza w poezyi polskiej i bardzo dobitnie pod-
kreslal to, o czem p. Z. twierdzi, ze »nikt tego nie uczynil«! Moze p.
Z. zechee spamigta¢ sobie nauke pewnego pisarza $redniowiecznego:
>I slowa, ktére mijajg, i pisma, kiére trwaja, jednakows dla uczciwego
majg wagee !
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i te to wtasnie »dumy<« byly owemi ziarnami w zbiorze
prac literackich Niemcewicza, ktére zawieraly w sobie zar6d no-
wosci, przyniesiony wprawdzie z obczyzny, ale majacy w sobie
sile od$wiezenia i odrodzenia poezyi polskiej. W nich pod ostonkg
tytutu archaistyeznego uderzaly juZz wyraznie tetna romantyzmu,
ktéry byt swdj na gruncie polskim rozpoczal nie od czego innego,
tylko — od ballady. Pized rokiem 1803., w ktérym pojawily sie
te przerébki »z angielskiego«, gtucho o nim w pi$émiennictwie
naszem, postugujgcem sie mowg wigzang; Niemcewicz nie ttuma-
czeniami, ale nadladownictwami swemi: »Alondzem i Helengx
»Zima« i »Edwinem i Aniela« wyprzedza na dtugo pierwsze obja-
wy romantyzmu polskiego: na lat 13 przektady z Schillera, doko-
nywane przez Minasowicza, Kaminskiego lub Chtedowskiego, —
na lat 16 pierwsze samodzielniejsze przyswojenie stowu polskiemu
Biirgerowskiej »Lenory«< przez Lacha Szyrme,?) — na lat 19 za$
maty ale mistrzowski i epoke tworzacy tomik »Ballad« geniusza
wilenskiego.

Dowodnie tedy okazuje sie, e w przemianie Mickiewicza
z klasyka na romantyka, obok innych najréznorodniejszych wply-
wow, role moze najwazniejszg odegrat takZze spiewak »>Dum« hi-
storycznych, nalezacy wéwezas, przynajmniej pozornie, do starszej,
zachowawczej gwardyi pisarzy; nastepnie zas, ze miody, do lotu
wysokiego zrywajgey sie poeta mogt znale$¢ rzeczywiscie w ry-
mach jego to co$, czemu pdézZniej przypisywat skuteczne oddziaty-
wanie na kierunek swej twérczosci. Ale na czem polegato to od-
dziatywanie, jak daleko siegato i czy ograniczato sie tylko do
»ballad«, jak méwit poeta Malewskiemu, czy moze rozszerzato sig
na inne ponadto utwory, — oto dalsza a logiczna czgsé pytania
wyzej postawionego.

VIIL

Idac za wskazéwka, ktérg dat sam Mickiewicz, rzecza naj-
naturalniejsza bedzie rozpoczaé poszukiwanie pod tym wzgledem
od pierwszych jego ballad, pomieszczonych w edycyi 1822. roku.
1 dtugo szukaé nie potrzeba, bo oto ballada »To lubige, postana
przyjaciotom-filomatom na gwiazdke z Kowna do Wilna, jest prze-
dewszystkiem tg, na kiérej wptyw Niemcewicza objawit sie catkiem
wyraznie tak pod wzgledem tresci jak i formy zewnetrznej.

) Godzi sig przypomnmieé, Ze tenze Lach Szyrma w rozprawie
»Uwagi nad balladg Biirgera«< Leonors (Pamigtnik naukowy, t. I, str.
275—282), piszge o angielskiej balladzie pod tyt. »Alondzo i Helenas,
powiada, ze znamy jg z »wybornego nasladowaniac< Niemcewi-
cza. Wogéle sad o wybornosci nasladowan Niemecewicza
utrzymal sig¢ sna¢ i pézniej. Niech jako przyklad postuzy ta okolicznosé,
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Dzieje pokutujgcej Maryli-martwicy i nieszczgsliwego Jézia,
wcielone w wymieniong ballade, majg za tres¢ temat, bardzo roz-
powszechniony w artystycznej balladzie zagranicznej, szczegOlnie
zas angielskiej. Osig, okoto kt6rej temat ten si¢ obraca, jest igra-
nie mtodej, szczerze i goragco kochanej dziEwezyny z mitodei, uda-
na obojetnos$¢ na dzy i rozpacze kochanka lub nawet rozkosz z mak
jego serca. Osobiste stosunki Mickiewicza, w ktérych si¢ znajdo-
watl w chwili poznania Maryli, w ktérych przechodzit przez rézne
stopnie nieokreslonych i niepewnych a mimo to nie beznadz1ejnych
marzen, chociaz ta, ktéra kochal, nie rzekla nawet i »lubiec,
zna]azly przypadklem wyraz w dwoch wiagnie z takich ballad
obeych, przyswojonych przez Niemcewicza literaturze polskiej. Na-
stapito tu zatem skojarzenie i zlanie sie rzeczywistych okoliczno-
Sci z treéma, utworu poetycznego, ktéry byt wiernem odzwiercie-
dleniem 2Zycia Mickiewicza. Byc moze, Ze poeta chcial ubrac te
rzeczywistosé w szatg poezyi, jak to uczyml po katastrofie mito-
snej, w IV, ngém Dziadéw, — Ze szukat formy i ksztattu dla
swego zamiaru i Ze znalazlszy je w balladach znanego pisarza,
poszedt takZze torem ballady, tem bardziej, Ze przypad&o to na
czas, w ktérym ten I'OdZdJ poetycki stanowit cel jego daZen pi-
sarskich.

Balladami owemi Niemcewicza to wymieniona powyzej du-
ma »Edwin i Aniela«, nasladowana z »angielskiego«, i po-
wiesé »Zakonnike, takZe »nasladowanie« z tegoz jezyka.

Przypatrzmy si¢ osnowie pierwszej.

Edwin, miodzieniec przymiotéw najpiekniejszych, pokochat
Aniele, corke »przemoZnego zlotem i wzigciem panac. Dziewczyna,
cho¢ wiedziata o gorgcem a szczerem jego uczuciu, — cho¢
w gronie zalotnikdw licznych, ubiegajgcych sig o jei rekg, on je-
den przemawial swg cnota, rozumem i staloscia do jej serca, —
mimo to »lekkoscig i pychg omamiona«, zamiast odplacié mitosé
mifoécia, szukata rozkoszy w katuszach serdecznych kochanka.
Wreszcie, gdy wszelka otucha i nadzieja znikfa dlan i rozbita sie
0 zacieta; $lepote Anieli, »odszedt Edwin w rozpaczy i umart ze
zgryzoty«. Po tym travlcznym a w przekonaniu tylko Ameh, jak
zobaczymy, istniejgcym wypadku, musiata nastaplc po jej stronie
pokuta »za plocho$¢ wystepnge, za zabicie nieszczesnego. Lecz po-
kuta, kiéra ona odby¢é musiata, nie byta tak straszng, jak odplata

ze »uczony literat... i prawdziwy mentor Julka«< (Odyniec, Wspomnie-
nia z przeszlosei, Warszawa, 1881., str. 175), Hipolit Blotnicki, zatrzymal
w swem tlumaczeniu slawnej powiesci Goldsmitha »Vicar of Wakefield«
balladg »Edwin i Aniela« w przekladzie Niemcewicza, nie w nim nie
zmieniwszy (»Wikary Wekfildzki<, Warszawa, 1825. r., t. [, str,
84—90).
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Maryli-martwicy, »w piekielne rzuconej potoki i meczonej w czy-
scowej zagubie«. Swiadomos¢ krzywdy, Edwinowi wyrzadzonej,
pozbawia nielitosng »spokojnoéci«, potem utwierdza w przekona-
niu, Ze »stuszng zemste odebra¢e< musi zmarty, wreszcie prowadzi
do rozpaczy i zwatpiehia. W odziez pustelnicza przebrana, udaje
sie Aniela »w puszcze niedostepna«, by przynajmniej umrze¢ tam,
»gdzie on umierat<. W tej jednak petnej rezygnacyi wedréwce
spotyka ja zdarzenie, rozwigzujace szczesliwie 1 nadspodziewanie
jej zamiar odbycia pokuty. W ciemnej nocy-zblgdziwszy, natrafia
na chatke samotnika, a przyjeta tam gosdcinnie i wypytywana o losy
swoje, opowiada mu dzieje Zycia i mitosci nieszczgsnej. W powie-
sci przybysza styszy jednak samotnik dzieje wilasnego serca i po
walce z sobg daje sie¢ poznaé¢ zablagkanemu wedrowcey-Anieli jako
nieszczesny Edwin. Zigczenie kochankéw »w tkliwem usciSnieniue«
i uczucie szczescia po tylu goryczach doznanych komcezy ballade
Niemcewicza.

Zupetnie podobnym do sEdwina«< pod wzgledem myéli jest
»Zakonnik« i zupefnie tak samo, jak on, opowiada dzieje pary za-
kochanej, ktérych tredcia srogosé dziewczyny i spowodowany przez
nig smutny koniec mlodzienica, szczerze jej oddanego. Umiera tedy
w »Zakonniku« kochanek, ale, jak si¢ domysli¢ nalezy, tylko -
w przekonaniu dzieweczyny, ktéra po takiem dopiero nieszczesciu
widzi swoj grzech i strate i, przywdziawszy strdj Zalobny, idzie
w $wiat szukaé wzgardzonego. »Wsrdd ustroni« dowiaduje si¢ od
spotkanego zakonnika, Ze miodzieniec szukany »juZ nie Zyje«, —
juz »na glowie jego lezy darh zielonac, bo

»W murach, kedy milosierdzia syny

Daja cierpigecym przytulek,

Dlugo na srogosé jakiejscis dziewczyny
Skarzac sig, usnal na wiekie.

Teraz dopiero, na wies¢ o $mierci, »uczuwa« nieszczesna
»péZne« niestety »wyrzutye, a z serca jej, »zdjetego Zalem sro-
gim«, dobywa sie podobna, jak z serca Maryli-martwicy, skarga:

«Najpiekniejszegom mtlodzierica stracita,

On by?! tak dobrym i tak dla mnie tkliwym,
A jam tak srogg mu byla...

On byt bezemnie zloZony w tym grobie,?)

By w nim spoczywal na wieki...

Byl on zawsze dla mnie wiernym,

1 Por. Niemcewicza: »Na glowie jego leiy dari zielonae,
>On byt zlozony w tym grobie« z ww. 87—88. w balladzie »To
lubig<: »..w tym zielonym grobie zlozone jego sa koscie.
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Dzi§ jego wszystkie enoty przypominam,
Tak jest, byt dobrym; byl wiernym...«

Straciwszy z ta S$miercia wszystko na $wiecie, postanawia
»dziewezyna« »w pielgrzyma odzieZy p6jsé natychmiast na puszeze
glgbokg«, — przedstawienia »Zakonnika<«, by zostala »w przysion-
ku<, bo »wicher od pdtnocy wieje, jodty ugina, bo deszcz okropny
leje<, nie majg skutku. Wtedy kaplan rzekomy widzac, Ze na za-
wsze moze straci¢ kochanke, — byla nig bowiem »dziewczyna
w Zalobie«, — odkrywa jej prawde:

oo o pigkna dziewico,..,
Pod ta odziezg, pod tg wlosiennica,
Poznawaj twego kochankac.

Kochankowie tona w radodci, »wielbia Boga«< i rozptywajg
sig w »strapionych serc rozweseleniu«, odgrywajg wige taksa sama
scene, jak kdwin i Aniela w dumie poprzedniej.

Tresé, wyZej przytoczona, wskazuje juz jak na dioni, w ja-
kim stosunku »To lubie« pozostaje do »Zakonnika«, przedewszy-
stkiem za$ do »Edwina i Anielic. Pomimo kilku szczegoléw, ktore
w >Edwinie« i balladzie Mickiewicza, — o te utwory szczeg6lnie
nam chodzi, — nie maja wspélnosci albo w kazdym z nich bgdz
przeprowadzone, badz pojete sg inaczej, wilasciwe a okreslone jadro
tematu balladowego tu i tam jest zupetnie jednakowe. Nie przy-
padkowa i owszem wielce charakterystyczng jest takze ta okoli-
cznodé, Ze owa istotna tres¢ zawiera sie w opowiadaniu, tu i tam
_ wlozonem w usta dziewczecia-pokutniey.

Niemcewicz zamyka opowiadanie Anieli w szeSciu nastepu-
jacych zwrotkach:

»Qjeiec méj mieszkal w oddalonej ziemi,
Przemozny zlotem i wzieciem,
Bogactwa jego mialy by¢ mojemi,
Bom byla jednem dziecigeiem.

W niezmiernej liczbie, szukajgec mej reki,
Zalotnicy przybywali, ;
Chwalili moje powaby i wdzigki,
Czuli milosé lub zmyslali.

Zewszad si¢ do mnie cisngli w zawody,
Kazdy swa warto$é przekladal,

Pomigdzy nimi przyszed! Edwin miody,
Lecz o milosei nie gadal.

Ubiér miat prosty, chedozny i gladki,
Nie znat bogactw zlotoplynnych,
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Rozum i cnota to jego dostatki,
Lecz z tymi milszy nad innych.

Kochal, byt stalym, ale ja szalona
Choé go innym przekladatam,
Lekkoscia, prézng pychg omamiona,
Z mak jego chluby szukatam.

Nakoniee, Zadnej nie widzae otuchy,
7 zacigtej mojej slepoty,

Odszed? w rozpaezy i w pustyni gluchej
Nieszezesny umart z zgryzotye.

W tyluz zwrotkach rzecz swg prowadzi Maryla w balladzie
»To lubige«:

»Onego czasu zylam ja na Swiecie,
Marylg zwana przed laty,

Ojciec méj, pierwszy urzednik w powiecie,
Mozny, poczciwy, bogaty.

Za zycia pragnat sprawi¢ mi wesele,
A zem dostatnia i miloda,
Zbieglo sig zewszad zalotnikéw wielu,

Posag wabil i uroda.

Mnéstwo ich marnej pochlebialo dumie,
I to mi bylo do smaku,

Ze, kiedy w licznem kfanisno sig ttumie,
Tlumem gardzitam bez braku.

Przybyl i Jozio ; dwudziesta mial wiosne,
Miody, cnotliwy, nieSmialy;

Obce dla niego wyrazy milosne,
Cho¢ czut miltosne zapaly.

Lecz prézno nedzny w oczach prawie znika,
Prézno i dzied i noc placze ;

W bolesciach jego dla mnie radosé dzika,
Smiech obudzaly rozpacze.

»Ja pbjde:« — moéwit ze lzami. — »Id% sobiele —
Poszed! i umart z milosei.

Tu nad rzeczulka, w tym zielonym grobie
Ziozone jego sg koscie,

Od tego punktu obie ballady si¢ rozchodzag i ku innemu
zdaZaja rozwigzaniu. Aniela, po odejsciu kochanka, »szuka straco-
nej spokojnosci wszedy, a rozpacz tylko znajduje<; — Maryla
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pedzi »Zycie nielube i péZne czuje wyrzuty<; drugiej nie pozostaje
sani spos6b, ani czas wynagrodzenia zgubye«, — zemsty dokonywa
potega nadprzyrodzona: msciciel-duch Jgzia.

Mogtoby si¢ tedy zdawaé, Ze epilog w balladzie »To lubig«
jest oryginalnym i do Mickiewicza nalezgcym pomystem. Czy atoli
tak jest w rzeczywistoscei, czy przeciwnie i pod tym wzgledem nie
wywart wplywu jakiego autor »Edwina i Anieli«, — nie mniej
dlaczego obaj poeci inaczej rzecz swoja korlcza, jakkolwiek co do
tresci istotnej nie zachodzi Zadna réznica miedzy ich utworami,
— wyjasni analiza dalsza twodrczosci Mickiewicza.

NaleZy w koricu zaznaczyé, Zze miody poeta, wstepujgcy na
nowa droge tworzenia, pomimo przyswojenia sobie aZz siedmiu
zwrotek z »Edwina i Anieli¢, dal jednak poezyi polskiej w »To
lubie« ballade zupetnie oryginalng, zaokrgglong a zastugujaca na
uwage dlatego, Zze autor przystosowat jg do stosunkéw rzeczywi-
stych Zycia swego. W wyborze motywoéw, ktére z obu przytoczo-
nych dum nasuwaly sie Mickiewiczowi pod pioéro, byt on w catej
pelni samodzielnym, by w sposéb uzasadniony i odpowiadajacy
jego tendencyom jedne z nich rzeezywiscie wprowadzi¢ do swego
utworu, inne za$ pomingé zupelnie. W postepowaniu tem najwaz-
niejszg okolicznogcia jest to, ze miedzy motywami, iak uwzglednio-
nymi, jak pominietymi, znajduje si¢ wilasnie kilka takich, ktére
ukazg si¢ znowu xie tylko w cyklu ballad, wypetniajacych pierw-
szy tomik wileniskiej edycyi, ale takZe w »Fragmentach« i »Il. Cze-
$ci Dziadéw«.

IX.

Innego rodzaju a réwnie ciekawy zwiazek z poezys Niemce-
wicza przedstawia Mickiewiczowska «Switeze. Jezeli »To lubig«
wielkg cze$é konceptu i niektére motywy zawdzigezato bez wat-
pienia z jednej zwrotki »Edwinowi i Anieli¢, z drugiej »Alondzowi
i Helenie«, to dzieje cudnej topieli w ustroniu litewskiem, ubrane
w muzykalne zwrotki ballady, cata swoja, zeby si¢ tak wyrazié¢, hi-
storyczno$é, obok niej takZe barwe stylowg zaczerpnely rdéwniez
z dziet tworcy »Spiewéw Historycznyche.

Studya folklorystyczne, ktérych zadaniem byto okreélié sto-
sunek utworéw Mickiewicza do poezyi ludowej, wykazaly juz do
pewnego stopnia wyczerpujaco, jakie pierwiastki z niej weszty do
»Switezi« i innych ballad. Pouczyty nas te studya, Ze na wskrés
ludowym w »Switezi« jest motyw o zapadtym grodzie, — o pigk-
nych rusatkach, zamieszkujacych tonie wod, — o duchu niebie-
skim, bronigcym miasta przed uciskiem wrogdéw, — o kwiatach,
w ktére sida wyzsza przemienia ludzi i pozwala im pod tg posta-
cia zmieniong 2y¢ dalej, — a wreszeie i to, 2e Mickiewicz z tych
elementéw rozproszonych skorzystat i, Yaczac je w catos¢, stworzyt
nowg rzecz artystyczng.
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Znamienne cechy jego wyobrazni tworczej: syntetycznosé,
ktora nie dozwalata mu nigdy bra¢ fabuly cudze] w calosci, aby
ja przerobi¢ na dzieto kunsztu, — i sktonnosé do poetyckiego
amplifikowania lub uzasadniania szczegOléw przejetych, wystepuja,
jak naturalna, {akZze w »Switezi<., Badania udowodnily wprawdzie,
ze wprowadzenie np. postaci nimfy jest zgodne z wierzeniami ludu,
ale nie udato si¢ im wykryé, aby ten lud opowiadat, Ze na kwit-
nace niegdy$ miasto napadt »car z Rusi«, — Ze katastrofa jego
zapadniecia si¢ nastapita wsréd opresyi wojennej, ktéra mieszkan-
c¢Ow zmuszata do szukania $mierci dobrowolnej w plomieniach lub
w mordzie wzajemnym, -- Ze bohaterski opdér i ufnos¢ jednej
tylko dziewicy, uratowaty nieszezesliwych od »podiych kajdandwe
lub »bezboZnej zbrodni« itd. Skadze sie te szczegdly wziely w bal-
ladzie Mickiewicza ? Poeta, ktory nigdy nie uznawat poezyi, postu-
gujacej sie krolami, nieznanymi historyi, lub miastami, nieznanemi
geografii, — ktdry pomystéw swoich nigdy nie wieszal w powie-
trzu, lecz zawsze szukal dla nich poparcia w faktach, bez wzgledu
na to, kiedy one zaszty, aby tylko nadaé¢ im pozor realny i rze-
czywisty, — nie inaczej postapit tez w jednym z najwczeéniejszych
utworéw : »Switezi«. Podania gminne dawaty mu dosy¢ materyatu,
wystarczajacego na tresé poematu, ale skfonno$é do historyeznego
traktowania rzeczy, wystepujaca juz tak znamiennie w pierwszych
probach pisarskich Mickiewicza, w owej powiastce o »arcynado-
bnej Zyw ili«, w ktére] mdody autor radzi tylko w przesztosci wia-
snego kraju »wypatrywac« tematéw i »okredlaé je zlotem pidremse,
itu domagata si¢ rozsnucia opowiadania na tle historycznem.
»Czas« jednak »wymazal z pamieci dzieje« Switezi, — 2Zaden
z kronikarzy nie przekaza? potomnosei zdarzenia, pogrzebanego na
wieki w glebinie wéd, — trzeba sig bylo OOIaada(, za, zrodlem in-
nem, ktéreby rozéwiecilo basn i wiesé ludowsa. Zrodlo to przyszto
znéw samo jako reminiscencya ze »Spiew6w Historycznyche.

Ideat kobiety-heroiny zajmowat wyobraznig Mickiewicza juz
w najwczesniejszych latach twérczoéei, mezna céra Tuhana to dru-
gie z kolei po »Karylic wcielenie jego w formy poetyckie; trzecie
a pod wzgledem opracowania najbardziej skonczone miato znale$é
wyraz W »>pigknej ksieZnej«, polegle] w walce z Krzyzakami. Nie-
ma walpliwosei, Ze obok lektury romanséw i rozczytywania sie
w kronikach, nie maty wplyw na rozmitowanie sig¢ jego w tym
temacie wywrzeé musial takZe Niemcewicz, ktéry réwnie, jak miody
przedstawiciel romantyzmu, miat wielkie do tego przedmlotu upo-
dobanie i niejednokrotnie opiewat dzielnosé i mestwo kobiety.

W »Spiewie«, slawigeym Stefana Batorego, miedzy czynami
walecznego kroéla, ktéry »umiat by¢ wodzem i paneme, opowiada
on o wojnie przeciw Moskwie, rozpoczetej 1578 r. Charaktery-
stycznem jest w tym »Spiewie«, Ze na 17 zwrotek poematu 8 po-
swieca Niemcewicz oblezeniu miasta Wenden (Kiesi), przy ktérego
obronie tryumf $wiecito bohaterstwo kobiety.
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»Ledwie Batory osiagnal korong,
Car Iwan wkroczyt do Litwy,
Rewel i Ryga wojskiem oblezone,
Juz sig zwodzy ciezkie bitwy,

W Wendzie przemozna gdy juz sita godzi,

Lud chee poddaé bramy miasta,

Gdy wsréd strwoZonych urzednikéw wehodzi,
Cudnej urody niewiasta.

I mniez to, rzecze, mnie slabej kobiecie
Wspominaé, co polska enota, -
Ze was kajdany czekaja, nie wiecie,

A nas okropna sromota ?

Ja nie chee z wami wstydnej dzieli¢ winy,

Przed obeym czola nie zegne,

Nie bede patrzyé na niegodne czyny,
Wolng niewiastg polegne.

Tu, jedng rekg sztylet biorge Isknaey,
Uderza w $niezne swe %ono,
Drugg na prochy ciska lont tlejacy

I gubi niemezkie gronoe.

W przydatku za§ do tego »Spiewu- plsze »Smialos¢ dwdoch
niewiast przy oblezeniu Wendy, w tym spiewie wspomniana, za-
swiadczong jest przez owoczesnych i p6zniejszych pisarzéw ; szkoda,
ze Sulikowski i Bielski, Zyjacy na 6w czas, nie zostawili nam
imion bohaterek, godnych pamieci i chwalye<. 2)

Tu zatem, w «Spiewie o Stefanie Batoryme, tkwi 6w Mickie-
wiczowski »car z Rusie, rzeczywisty car Iwan, obleg ajacy grody
litewskie, ktérego mfodemu ballddYSCIE podobalo si¢ z wieku XVIL.
przemeéé w czasy Mendoga i uczyni¢ napastnikiem Switezi; — tu
drobne szczegdly i wzmianki o »podtyeh kajdanache i »zhanble—
niu« (por. u Niemcewicza: »kajdanye, »sromota)’j; — tu wreszcie,
co najwazniejsza: wprowadzenie na sceng dziewicy-bohaterki

1) Zob. »Spiewy Historyczne¥, Warszawa 1816 r. str. 227—228.
zwr. 2——6.

%) Tamze, str. 233.

%) Wedle wszelkiego prawdopodobieristwa obraz trwogi i rozpaczy
mieszkaricéw oblezonej Switezi, kiérzy w celu ujscia »haribye< »>przyno-
szg zagwie 1 plomieri do gmachuz »klgkaja na progach, wyciagaja
szyje< 1 postanawiajg wzajemnie SiQ wymordowad, zawdzigeza tez Mi-
ckiewicz »Spiewom Historycznym¥, W przypiskach bowiem do »Stefana
Czarnieckiego« czytamy nastgpujacy opis szturmu na Busze, obronnego
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i przeciwstawienie jej mestwa i ufnosci zwatpieniu i trwodze mie-
szkanicéw. Prawda, ze cOrka Tuhana charakterem niewiescim wy-
Zej stoi od stanowczej obronicielki Wendy, Ze na wzér jej sztyle-
tem w piersi biate nie godzi i nie zapala prochdéw, by w gruzach
pogrzebaé siebie i grono niemeZne, — lecz pod wzgledem rysow
ogélnych i pod wzgledem szczegdtdw sytuacyjnych, wérod ktérych
wchodzi do poematu, musi byé uwazana za kwiat, wyrosty z tego
samego ziarna, co heroiczna, cudnej urody niewiasta Niemcewicza.
Okolicznosé, ze bohaterka Mickiewicza zwraca sie do Boga z prosba
o ratunek i otrzymuje go rzeczywiscie w sposéb nadludzki i nad-
naturalny, jest tylko wynikiem planu jego opowiesci a w kazdym
razie epizodem dobrze obmyslanym, ktéry utatwit mu zabarwienie
utworu cudownoscig, tym koniecznym — wediug 6wczesnego jego
przekonania — elementem ballady. \

X.

Bohaterstwo, ztgczone z kobiecoscig a na pierwszy plan wy-
suniete w »Switezic, mimowolnie przywodzi na mysl inny, wielkich
rozmiaréw poemat Mickiewicza, »Grazynec.

Juz dawniej starano si¢ wyttumaczyé genez¢ postaci boha-
terki w »Litewskie] powiedci« i stwierdzono, Ze jakkolwiek typy
kobiet rycerskich znajdujg sie takze w wielu poetycznych, badZ .
powiesciowych utworach, ktére Mickiewicz znat i studyowal, wiec:
Erminia i Klorynda w »Jerozolimie Wyzwolonej«, Kamilla w »Enei-
dzie«, Emini w epopei Tomaszewskiego a Hersylia i Zora w ro-
mansach Floriana, i »mogty jako wzér oddziatywaé« na uksztatto-
wanie postaci »pieknsj ksieZnej«, 1o jednak sama Grazyna nie jest
kopig ani nasladowniciwem 2adnej z wymienionych tu amazonek.
Prof. Tretiak widzi nawet w wizerunku Grazyny »rodowitosé¢ ide-
afu«, ktorego »ziarn potrzeba szuka¢ w najwczesniejszych ideatach
niewieécich poetye«, jezeli nie catego »>narodu, bo miedzy pierw-
szymi a drugimi zachodzi zgodno$é«. Wszak najdawniejszy, nie-
wiedcl ideat narodu, dzi$ jeszcze niepozbawiony uroku, » Wanda, co
nie chciala) Niemca<. jest pokrewny Zywili, »kt6ra ukochanego
przez siebie rycerza kladzie trupem za to, Ze ten dla jej ‘ocalenia

na Ukrainie grodu (tamze, str. 380). »Czarniecki przypuscil szturm do
Buszy.. juz wpada na watly, ali¢ pozar broni dalszego postgpu... Naka-
zuje szturm nowy. Znowu nasi wdzieraja si¢ na waly, mieszkaricy
z ostatnig si¢ bronia rozpacza, a zwatpiwszy o wlasnem ocaleniu, zapa-
lajg swe domy, Zegnajac si¢ jedni z drugimi, rzucajg sig'w ogien lub
zelazem zycie konczge«. A dalej znéw obraz niewiasty bohaterki: »Zona
setnika jednego, nazwiskiem Zawisny, zabiwszy meza, usiadta na beczke
prochu i raczej, jak Zywcem dostaé si¢ zwyciezey, podpalita ja pod so-
ba«. (tamze).



H64 Wilhelm Bruchnalski,

uciekt sie do obcej pomocye, a w wiekszej jeszcze mierze Graiy-
nie, »ktéra dla ocalenia kraju od wojny domowej, polgczonej
z najazdem wrog6w, niesie Zycie w ofierze i chociaz nie samobdj-
czo, ale réwniez ginie«, jak Krakusowa cora.l)

Obecnie nie chodzi tu o $ciste oznaczenie granicy miedzy
podaniem narodowem a wplywami literackimi, ktére rzeczywiscie
daty wiele rysOw Grazynie a nadio uprawnialy niejako poete do
wprowadzenia takiej postaci do powiesci poetyeznej, ile raczej o
zatatwienie pytania, na jakich podstawach historycznych mdgt sie
oprze¢ Mickiewicz, malujae- na dziejowem tle Litwy nieznang jej
bohaterke-kobiete, i czy podstawy takie nie dadzg sie¢ wysnué z je-
go lektury.

Ze poecie samemu posta¢ Grazyny w epoce Kiejstuta i Wi-
tolda wydawata si¢ »zbyt romansows i z obyczajami owoczesnemi
niezgodna«, okazuje to jeden z przypiskéw, dodanych do tego
utworu.?) W nim podaje poeta Zrddla, ktoreby mogty usprawiedli-
wi¢ jego fikeye i uprawdopodobni¢ w historyi Litwy XIV. wieku
istnienie takiej ksieznej-bohaterki, wyroslej i wyZszej rzeczywiscie
»nad zon zwyktych rzedy«. Przytoczone tedy przezen dzieta: Ko-
tzebuego »Preussens iiltere Geschichte«, z ktéregoby wynikato, Ze
>kiedy$ niewiasta panowata w tym kraju«, — nastgpnie informacyi
»$wiadomego dziejé6w ojczystych« Onacewicza, ze »w rekopisie kro-
nikarza wotynskiego jest wzmianka o stawnym czynie niewiast ja-
kiegos litewskiego miasta«, — a w koncu Kromera »Polonii«, opo-
wiadajace] pod rokiem 1837. o obronie zamku Pullen przez kobiety,
zdawatyby sie zupelnie i ostatecznie rzecz tlumaczyé. W rzeczy-
wistosci jednak tak nie jest. Ostatnie dwie wzmianki bowiem za-
wierajg motywy, wystarczajgce chyba tylko do stworzenia postaci
takiej, jaka byta corka Tuhana, podzniej przemieniona w Swite-
zianke, — pierwsza zas jest zbyt ogélng i nie mogta da¢ poecie
tyle ryséw, za pomocs ktérych odmalowal tak szczegdlowo wize-
runek petnej majestatu Zony Litawora. Prototypu historycznego dla
niej szukaé trzeba — jak sie zdaje — gdzieindziej.

Juz wyZej wspomniano, Ze twérca »Spiewow Historycznyche
miat podobne upodobanie do opiewania bohaterskich niewiast, jak
Mickiewicz. Jedng z nich, obronicielke Wendy, uwiecznil, jak wie-
my, rymami w >Stefanie Batoryme«, — drugg o wiele lat podzniej,
gdy romantyzm juZz poszed! w gbre a poezya wyjatkowo zachwy-
cata sie jeszcze amazonkami, w; »Janie z Teczyna« w Eudoksyi
Czartoryskiej, ktoéra, gdy przyszta potrzeba, przywdziewata shetm
1 zbroje« i na czele hufcéw, »w biata recke orez chwyciwszy, gro-
mila barbarzynskich najezdcoéw, Tatarowe. Ale w szeregu tego ro-
dzaju typOw niewiescich, przez Niemcewicza otaczanych nimbem,

1) J. Tretiak, Mlodos¢é Mickiewicza, Petersburg, 1898, t. I, str.
112-113.

%) Por. przypisek do 1086. wiersza »Grazynye.
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najwyzej stoi rodu krolewskiego dziewica a pozZniej krélowa Ja-
dwiga. Mnostwo szezegbldw, motywow i wypadkéw, prawdziwie
pieknych a nie zmyslonych, ktére sktadaja sie na rzeczywistg hi-
storye Jagiettowej Zony, zbytnio pocigga¢ musialo Niemcewicza
fantazye. Dowodem tego aZz dwa poematy, kidre poswiecit tej po-
staci: »Jadwiga, Krolowa Polska, Drama muzyczne«, »reprezento-
wane na Teatrze Warszawskime« i wydane 1814. r., i »Hedwiga,
spiew historycznye.

W przedmowie, idacej na czele wymienionego dramatu, kre-
$li on, opierajac si¢ na historykach polskich, nastepujgey wizeru-
nek Jadwigi. »W rzedzie kr6léw polskich nie masz charakteru, kt6-
ryby wigcej zachwycal, ujmowal serce i umyst czytelnika, jak cha-
rakter Jadwigi. Wnuezka Kazimierza Wielkiego, najpiekniejsza
wieku swego dziewica,... ozdobiona najswietniejszymi natury przy-
miotami,... byta tak cudna, jak jedna Helena,.. nie bylo bowiem
w czasie owym, na catym okregu ziemi kobiety, réwnajacej sie
Jadwidze«. Z tymi przymiotami ciata taczyta Jadwiga i ducha wiel-
kiego, ktéry pozwolit jej nie tylko wyjéé zwyciesko z walk ser-
decznych i »uczyni¢ ofiare z najlkliwszych serca swego uczué dla
dobra i potegi narodu«, ale takZe, gdy koniecznos¢ zaszta, »do
wdziekdw i stodyczy plci swojej taczyé odwage i umyst prawdzi-
wie meski«<. Gdy bowiem Jagiello >litewskiemi zatrudniony byt
sprawami a wie$¢ nadeszfa o najezdzie i opanowaniu Czerwonej
Rusi przez Wegréw, mloda krolowa zwotata rycerstwo swoje. Cze-
goz na czele Polakéw nie dokaZze odwaga i pigkno$¢? Jednym
miecza zamachem wygnata z catej Rusi wojska wegierskie, Prze-
mysl, Jarostaw, Grdédek, Halicz, Trembowle, Lwow, czescig sztur-
mem, czescig przez dobrowolne poddanie sie odzyskata. Dobroé jej
i tkliwoé¢ réwnata sie odwadze: nie raz tagodzita popedliwg Ja-
gielty surowosé, przez nig nieszczeéni sprawiedliwo$é odbieralie.

W spiewie za$ historycznym, w kiérym opiewal Zycie Ja-
dwigi, tak okresla jej postaé i bohaterskiego ducha:

»Jasniata wdzigki krélewska dziewica,

Pomimo tront byfa plei swej chluba,
Wspaniata postaé, cudna pieknosé lica,

W mowie, w u$miechu, w kazdym czynie lubg.

U niej z dobrocig odwaga zlaczona,

Bo gdy krél w Litwie u$mierzal rozterki,
Targnal si¢ Rusin; gniewem uniesioha,
Uczula w sobie meztwo bohaterki.

Sniesne swe czolo juz hetmem okrywa,
Na dzielnym koniu, z dobranymi szyki,
Uderza, twierdze warowne zdobywa

I do poddaristwa wraca buntownikie,
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Dodawszy do tych ryséw jeszcze wyjatek z prozaicznego
»Przydatku do Spiewu o Krolowej Hedwidze«: »Znalazt Wiadystaw
W pigknej swojej matzonce przyjazn, uprzejmosé, pomoc w rzgdach,
w ciezkich przygodach rade najzdrowszge«, bedziemy mieli wizeru-
nek zony wielkiego ksiecia litewskiego z XIV. wieku, z czaséw
Witotda, niesfingowany ale oparty na historyi.

Jakze wobec tego przedstawia sie Grazyna?

JezZeli przypomnimy sobie ustepy, w ktdrych Mickiewicz daje
charakterystyke opisowa Zony Litawora, to wyczyltamy w nich, Ze
»pigkna ksiezna«, podobnie jak Jadwiga, nie majaca »na calym
okregu ziemi kobiety, réwnej sobie pieknoscig«, jest tez »z cor
nadniemenskich pierwszg krasawicg«, »zespalajgcg cudnie na jed-
nem obliczu« plci swojej wdzigki, — 2Ze nie tylko »wzrostem do-
réwnywa postaci< meskiej, — ale i ssercem calem wydaje meza«
na réowni z Jadwiga, ktéra z »wspanialg postaciag faczy odwage
i mestwo bohaterki«, — Ze wreszcie dla ksiaZecego malZonka jest
tem, czem dla Jagielly Jadwiga, bo, jak méwi poeta:

»Ostoda smutku, spélniczka wesela,

Nie tylko loze i serce podziela,

Lecz mysli jego 1 wladze nad ludem;
Wojny i sady i tajne uklady,

Czestokroé od jej zalezaly rady,

Acz innym rzecz ta nie byla $wiadomac.

Waszystkie wiec znamiona bohaterki Mickiewiczowskiej, czy
si¢ odnosza do jej powierzchowno$ci, czy do temperamentu 1 du-
cha, czy do jej matZenskiego stosunku, sg przeniesione z krolowej
Jadwigi na Grazyne, Zone wiladyki litewskiego, — z krélewskiej
dziewicy, wychowanej przez kulture europejskg, na »cére moznego
na Lidzie dziedzica«, wiec na kobiete, ktéra w owoczesnej Litwie
byta anachronizmem. Widoczna, Ze pomyst stworzenia heroiny,
ktorym lektura romanséw, kronik i dziet historycznych zaptodnita
Mickiewicza wyobraznig, wykonany zostal na -podstawie materyatu
tejze lektury, mozliwo$¢ jednak i prawdopodobienistwo istnienia
takiej ksieznej litewskiej nie opiera si¢ ani na podaniu o Gezanie
i Kadynie, ani na wzmiance historycznej o mezZnych niewiastach
w Pullen, ani na podobienstwie do Wandy, »co nie chciata Niem-
ca«, ale na tem, ze poeta drogg reminiscencyi z dwéch poematéw
Niemcewicza. odmalowat ja na wzoOr historycznej krolowej Jadwigi,
Zyjacej w czasach, na ktére przypada dziatalnosé¢ fikeyjnej Grazyny.

(C. d. n)




